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IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read through
them thoroughly prior to handling the product and retain them for future
reference.

IMPORTANT : Ces instructions sont données pour votre sécurité. Merci
de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de les conserver
pour référence.

WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie przeczyta¢ przed
obstugg produktu i zachowaé do wykorzystania w przysztosci.
IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-le cu
atentie Tnainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru consultare
ulterioara.

IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia seguridad. Léalas
atentamente antes de manipular el producto y guardelas para futuras
consultas.

IMPORTANTE - Estas instru¢des sédo para sua seguranga. Leia-as
atentamente antes de manusear o produto e guarde-as para consultas
futuras.
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EN Cordless Roller Blinds
(Until 120 cm included)

FR Stores enrouleurs
sans cordon
(jusqua 120cm inclus)

PL Rolety bezsznurkowe
(do 120 cm wigcznie)

RO Roleta fara snur
(pana la 120 cm
inclusiv)

ES Estor sin cordones
(hasta 120 cm)

PT Estores de rolo sem
fios (até 120 cm,
inclusive)
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EN Parts FR Pieces PL Czesci RO Piese ES Piezas PT Pecas

03. x2
@4 x 25 mm

04. x2

@6 x 30 mm

06. x2

07. x2

08. x2
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& EN Safety FR Sécurité PL Bezpieczenstwo RO Siguranta ES Seguridad PT Segurancga

EN
Before you start

* Read the instructions carefully before
installing and using the device.

Guarantee

We take special care to select high quality materials and use
manufacturing techniques that allow us to create products incorporating
design and durability. This product (mechanism only) has a manufacturer’s
guarantee of 10 years against manufacturing defects, from the date of
purchase (if bought in store) or date of delivery (if bought online), at no

additional cost for normal (non-professional or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of
purchase (such as a sales receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep your proof of purchase

in a safe place. For this guarantee to apply, the product you purchased
must be new, it will not apply to second hand or display products. Unless
stated otherwise by applicable law, any replacement product issued
under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original
period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the
product was used for the purpose for which it is intended and subject

to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with the
information contained in these terms and conditions, in the user manual
and standard practice, provided that standard practice does not conflict
with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal
wear and tear or damage that could be the result of improper use, faulty
installation or assembly, neglect, accident, misuse, or modification of
the product. Unless stated otherwise by applicable law, this guarantee
will not cover, in any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of
uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, within a reasonable time, spare part.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you
purchased this product. Guarantee related queries should be addressed
to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN
THIS INFORMATION FOR
FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

FR
Avant de commencer

» Lisez attentivement ces instructions avant
d’installer et d’utiliser le dispositif.

Garantie

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux

de haute qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous
permettent de créer des produits a la fois design et durables. Ce produit
(mécanisme uniquement) bénéficie d’'une garantie fabricant de 10 ans
couvrant les défauts de fabrication a compter de la date d’achat (en

cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas d’achat sur
Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation domestique
normale (non commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez
présenter votre preuve d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou
toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur). Conservez
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votre preuve d’achat dans un endroit sdr. Pour que cette garantie soit
applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie
ne s’applique pas aux produits d’'occasion ou aux modeéles d’exposition.
Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera garanti que
jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du
produit, sous réserve que le produit ait été utilisé conformément

a l'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé

et entretenu conformément aux informations contenues dans les
présentes conditions générales ainsi que dans le manuel d'utilisation,
et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci n’aillent pas a
I’encontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par
I'usure normale ni les dommages pouvant résulter d’'une utilisation
non conforme, d’'une installation ou d’'un assemblage défectueux, ou
d’une négligence, d’un accident, d’'une mauvaise utilisation ou d’'une
modification du produit. Sauf indication contraire prévue par la loi en
vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les colts accessoires
(expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main
d’ceuvre, etc.), ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai
raisonnable, a fournir les piéces de rechange.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit.
Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée au magasin ou
vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de respecter la garantie Iégale

de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la
consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la
chose vendue dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et
2232 du Code civil. Le distributeur aupres duquel vous avez acheté ce
produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit,
conformément aux présentes dispositions.

En vertu de l'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque
'acheteur demande au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation
d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter a la durée
de la garantie qui reste a courir. Cette période court a compter de la
demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a
la demande d’intervention. Garantie Iégale de conformité (extrait du Code
de la consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation - Le
vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la livraison. Il répond également des défauts
de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou
de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat

ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la
consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a
I'objectif généralement prévu pour des biens similaires et, le cas échéant
: s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les
qualités présentées par le vendeur a I'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modéle ; s'il présente des qualités que I'acheteur peut légitimement
attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par
le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun
accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché

par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté. Article L217-12 du Code de la consommation - Toute réclamation
suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la
livraison du bien. Garantie légale sur les vices cachés (extrait du Code
de la consommation) : Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de
la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a 'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet
usage que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) -
Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par I'acheteur
dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.
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IMPORTANT - A CONSERVER
POUR DE FUTURS BESOINS
DE REFERENCE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT.

PL
Przed rozpoczeciem uzytkowania

* Przed montazem i rozpoczeciem
uzytkowania uwaznie przeczytaj niniejszg
instruckcje.

Gwarancja

Przyktadamy szczegolng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty
wysokiej jakosci i stosowaé techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg
tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktow. Ten
produkt (tylko mechanizm) ma gwarancje producenta na 10 lat, ktéra
obejmuje wady produkcyjne, poczawszy od daty zakupu (zakup w
sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych kosztow
w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego)
uzytku domowego.

Aby dokonaé zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowod
zakupu (np. paragon, fakture lub inny dowéd na mocy obowigzujgcych
przepiséw prawa). Dowdd zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje produktow
uzywanych lub z ekspozycji. Produkt zamienny objety niniejszg
gwarancjg bedzie nig objety az do wygasniecia okresu obowigzywania
gwarancji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w
obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod
warunkiem ze produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz
zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi
praktykami (jesli te praktyki nie sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajgcych z
normalnego zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego
uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i
modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku
dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia, montazu i demontazu,
robocizny itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba ze
okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie zapewnimy czesci
zamienne.

Prawa wynikajgce z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym
zakupiono produkt. Zapytania dotyczace gwarancji powinno sie
kierowac¢ do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma
wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa
dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

WAZNE - NALEZY ,
DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE

| ZACHOWAC.
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RO
Inainte de a incepe

« Utilizati intotdeauna acest dispozitiv pentru
a pastracorzile sau lanturile inaccesibile
copiilor.

Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de inalta calitate si sa
utilizam tehnici de fabricare care ne permit sa cream produse care
incorporeaza designul si durabilitatea. Acest produs (numai mecanismul)
beneficiaza de garantie din partea producatorului de 10 ani pentru
defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumparat din
magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat online), fara niciun
cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa
prezentati dovada achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal,
factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile);
va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru ca
aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou,
garantia neaplicandu-se pentru produse la mana a doua sau produse
de prezentare. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede
altfel, orice produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii va beneficia
de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de
functionare, cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu
informatiile continute in termenii si conditiile prezente, manualul de
utilizare si practicile standard, cu conditia ca practicile standard sa nu fie
in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate

de uzura normala sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei,
accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu
exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta
garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de
expediere, deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau
daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, oferire
piese de schimb.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care
ati achizitionat produsul. Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o
garantie.

IMPORTANT — PASTRATI
ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE:

CITITI CU ATENTIE.
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ES
Antes de empezar

* Use siempre este dispositivo para
mantener cordones o cadenas fuera del
alcance de los ninos.

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad
y usar técnicas de fabricacién que nos permitan crear productos que
aporten disefio y durabilidad. Este producto (solo mecanismo) tiene

una garantia del fabricante de 10 afios frente a defectos de fabricacion,
a partir de la fecha de adquisicién (si se adquiere en una tienda) o de
entrega (si se adquiere por Internet), sin coste adicional para uso normal
doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de esta garantia, debera
presentar el comprobante de compra (como un recibo, factura de
compra u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable);
conserve su comprobante de compra en un lugar seguro. Para poder
acogerse a esta garantia, el producto adquirido debera ser nuevo; la
garantia no se aplicara a productos de segunda mano o productos de
exposicion. A menos que la legislacion vigente indique lo contrario,
todo producto de sustitucion entregado conforme a esta garantia estara
cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y
cuando este se haya utilizado para los fines para los que esta destinado
y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan
efectuado de conformidad tanto con la informacion descrita en estos
términos y condiciones y en el manual del usuario, como con la practica
habitual, siempre y cuando esta no entre en conflicto con el contenido
del manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste
normal, ni dafios que pudiesen ser resultado de usos indebidos,
instalaciones o montajes deficientes, negligencia, accidente, uso indebido
o modificacion del producto. A menos que se indique lo contrario en

la ley aplicable, esta garantia no cubre, bajo ningin concepto, los

gastos accesorios (transporte, movimiento, costes de desinstalacion y
reinstalacion, mano de obra, etc.) ni los dafios directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, procederemos, en un plazo razonable,
a su reposicion de piezas.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais
donde haya adquirido el producto. Las consultas relacionadas con la
garantia deberan dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto.
La garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Si adquirié este producto en Espafia, el distribuidor sera responsable
de las faltas de conformidad del producto segun las disposiciones
establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE - GUARDE
ESTA INFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE.
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PT
Antes de comecar

* Use sempre este dispositivo para manter
os fios ou correntes fora do alcance das
criangas.

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegéo cuidada de materiais de
elevada qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem
criar produtos que incorporam design e durabilidade. Este produto
(apenas mecanismo) tem uma garantia do fabricante de 10 anos contra
defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se comprado na loja)
ou data de entrega (se comprado online), sem custo adicional para uso
doméstico normal (n&o profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagéo ao abrigo desta garantia, € necessario
apresentar a prova de compra (tal como um recibo, uma fatura de
compra ou outra prova admissivel em conformidade com a lei em

vigor). Mantenha o comprovativo de compra num lugar seguro. Para
esta garantia se aplicar, o produto comprado tem de ser novo; ndo se
aplica a produtos em segunda méo ou a produtos de exibicdo. Salvo
disposig@o em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer produto
de substituigdo expira no final do periodo da garantia do produto
original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto
tenha sido utilizado para o fim a que se destina e tenha sido sujeito

a instalagao, limpeza, manutengéo e a cuidados de acordo com as
informagdes contidas nestes termos e condigdes, no manual do
utilizador e na pratica padréo, desde que a mesma nao contrarie o
manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste
normal, nem danos que possam resultar de utilizagao indevida,
instalagdo ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes, utilizagdes
indevidas ou modificagcbes do produto. Salvo disposicéo em contrario
na lei em vigor, esta garantia ndo abrange, em caso algum, custos
auxiliares (expedicao, deslocagao, custos de desinstalagao e
reinstalacéo, mao-de-obra, etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo
razoavel, pecas sobressalentes.

Os direitos no ambito desta garantia tém forga executiva no pais onde
adquiriu este produto. As questdes relativas a garantia devem ser
esclarecidas na loja onde adquiriu o produto. A garantia complementa e
néo afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel

por quaisquer defeitos de conformidade do produto de acordo com os
termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo
Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE — CONSERVE
ESTE MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE.
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EN Assembly FR Montage PL Montaz RO Asamblare ES Montaje PT Montagem

1A | = |5A

i

§ d

EN Not for UK

FR Hors Royaume-Uni

PL Nie dla Wielkiej Brytanii

RO in afara Regatului Unit

ES Excepto para el Reino Unido
PT Nao para o Reino Unido

1C |- | 4C
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ES
PT

Wall installation
Installation au mur
Montaz na $cianie
Montare pe perete
Instalacién en paredes

Instalacdo na parede
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EN Slide the blind for adjustment

FR Glisser le store pour le régler.

PL Rozwing¢ w celu wyregulowania.

RO Gliseaza roletal/jaluzeaua pentru reglare.

ES Mueva el estor para ajustarlo.

PT Deslize o estore para ajustar.

Lt

EN Your blind rolls up crooked?

Unroll it completely, make sure the weight bar is straight and
roll it again.

FR Le store s’enroule-t-il de travers ?

Dérouler completement le store, vérifier que la barre de
lestage est droite, puis enrouler a nouveau le store.

PL Roleta/zaluzja nieréwno sie zwija?

Nalezy rozwing¢ jg do konca i upewnic sie, ze listwa
obcigzajgca jest prosta, a nastepnie zwingé ponownie.

RO Roleta/jaluzeaua se strange neuniform?

Deruleaz-o complet, asigura-te ca bara este dreapta si
ruleaz-o din nou.

ES ;Su estor se enrolla torcido?

Desenrollelo por completo, asegurese de que la barra esté
recta y enrdllelo otra vez.

PT O estore enrola-se torto?

Desenrole-o completamente, certifique-se de que a barra
contrapeso esta nivelada e enrole novamente.
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Ceiling installation
Installation au plafond
Montaz na suficie
Montare pe tavan
Instalacién en techos

Instalagédo no teto

-
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EN Slide the blind for adjustment

FR Glisser le store pour le régler.

PL Rozwing¢ w celu wyregulowania.

RO Gliseaza roleta/jaluzeaua pentru reglare.

ES Mueva el estor para ajustarlo.

PT Deslize o estore para ajustar.

-, e e e - - - - - .- - .- .- -

EN Your blind rolls up crooked?

Unroll it completely, make sure the weight bar is straight and
roll it again.

FR Le store s’enroule-t-il de travers ?

Dérouler compléetement le store, vérifier que la barre de
lestage est droite, puis enrouler a nouveau le store.

PL Roleta/zaluzja nieréwno sie zwija?

Nalezy rozwing¢ jg do konca i upewnic sie, ze listwa
obcigzajgca jest prosta, a nastepnie zwingé ponownie.

RO Roleta/jaluzeaua se strdnge neuniform?

Deruleaz-o complet, asigura-te ca bara este dreapta si
ruleaz-o din nou.

ES ;Su estor se enrolla torcido?

Desenrollelo por completo, asegurese de que la barra esté
recta y enrdllelo otra vez.

PT O estore enrola-se torto?

Desenrole-o completamente, certifique-se de que a barra
contrapeso esta nivelada e enrole novamente.
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EN Your blind rolls up crooked?
Unroll it completely, make sure the weight bar is straight and roll it again.

FR Le store s’enroule-t-il de travers ?

Dérouler complétement le store, vérifier que la barre de lestage est droite, puis enrouler a nouveau le store.
PL Roleta/zaluzja nieréwno sig zwija?

Nalezy rozwing¢ jg do konca i upewnic sie, ze listwa obcigzajgca jest prosta, a nastepnie zwing¢ ponownie.
RO Roletal/jaluzeaua se strange neuniform?

Deruleaz-o complet, asigura-te ca bara este dreapta si ruleaz-o din nou.
ES ;Su estor se enrolla torcido?

Desenrdllelo por completo, asegurese de que la barra esté recta y enrdllelo otra vez.

PT O estore enrola-se torto?

Desenrole-o completamente, certifique-se de que a barra contrapeso esta nivelada e enrole novamente.
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EN Care & Maintenance FR Entretien et maintenance PL Czyszczenie i konserwacja
RO Ingrijire si intretinere ES Cuidados y mantenimiento PT Cuidados e manutengéo
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S 3 | Euivents vEMBALLAGE NI
Nl A SEPARER + NOTICE A BAC

DEPOSER DANS LE BAC DE
DETRI TRI

Manufacturer * Fabricant * Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands
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EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
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RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de
instructiuni online, vizitati
www.kingfisher.com/products
ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales

de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

PT www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products
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